
Seat felt without straps

Large, well-made seat felt from VFG offers a warm and dry seat. It is also
equipped with a water-repellent impregnation.
The felt is available with or without a shoulder strap.

Contains:

Seat felt made of wool felt(20mm thick)

Attributes

Name: Seat felt without straps
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005018
Mfr. No.: 66944
Delivery weight: 0.9kg
EAN: 4260419148113
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Sicherheitshinweise für ANSITZFILZ ohne Riemen
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den ANSITZFILZ ohne Riemen von VFG entschieden haben. Dieser hochwertige
Wollfilz bietet eine warme und trockene Sitzfläche und ist mit einer wasserabweisenden Imprägnierung
ausgestattet. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Ansitzfilz auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird.
Verwenden Sie den Ansitzfilz ausschließlich für den vorgesehenen Zweck als Sitzunterlage.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.
Überprüfen Sie den Ansitzfilz regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie den Ansitzfilz außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um ein Erstickungsrisiko
durch lose Teile zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie den Ansitzfilz nicht, wenn er nass oder feucht ist, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Bei Verwendung auf unebenem Gelände, stellen Sie sicher, dass der Filz stabil liegt, um ein Umfallen zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände auf dem Ansitzfilz abzustellen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Ansitzfilz nicht über längere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
wird, um ein Ausbleichen der Farben zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Ansitzfilzes:1.

Nehmen Sie den Ansitzfilz vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfen Sie den Filz auf eventuelle Beschädigungen und stellen Sie sicher, dass er sauber und
trocken ist.

Verwendung:2.

Legen Sie den Ansitzfilz auf den Boden oder eine geeignete Sitzfläche.
Setzen Sie sich vorsichtig auf den Filz und stellen Sie sicher, dass er stabil und sicher liegt.
Bei Bedarf können Sie den Filz leicht anpassen, um eine bequeme Sitzposition zu finden.

Nach der Nutzung:3.

Falten Sie den Ansitzfilz ordentlich zusammen und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.
Vermeiden Sie es, den Filz zu quetschen oder schwer zu belasten, wenn er gelagert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ansitzfilz gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn der Filz stark beschädigt ist, überlegen Sie, ob er recycelt werden kann.
Vermeiden Sie es, den Ansitzfilz im normalen Hausmüll zu entsorgen, wenn er noch in gutem Zustand ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie den Ansitzfilz erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung des
ANSITZFILZ ohne Riemen zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität!



SEAT FELT Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SEAT FELT from VFG. This highquality wool felt seat is designed to provide you with
warmth and comfort in various situations. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a seat felt.
Regularly inspect the seat felt for any signs of wear or damage before use.
Keep the seat felt away from open flames or extreme heat sources to avoid fire hazards.
Store the seat felt in a dry place to prevent mold and mildew growth.
If you experience any allergic reactions to wool, discontinue use immediately and consult a physician.
For children, ensure adult supervision during use to prevent any accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the seat felt on stable and flat surfaces to avoid slipping or tipping over.
Avoid placing heavy objects on the seat felt to maintain its shape and integrity.
If using outdoors, ensure that the seat felt is secured against wind or other environmental factors.
Be cautious of moisture; while the seat felt is waterrepellent, excessive exposure to water can lead to
deterioration over time.
Do not use the seat felt as a flotation device in water.

Instructions for Installation and Usage
Unpack the seat felt from its packaging and lay it flat on a clean surface.
If using with a shoulder strap, attach the strap securely to the designated areas on the seat felt.
To use, simply place the seat felt on your desired seating area and sit down gently.
For cleaning, spot clean with a damp cloth. Do not machine wash or tumble dry.
If necessary, allow the seat felt to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
When the seat felt reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for textile disposal and recycling options.
If the felt is damaged, consider repurposing it for crafts or other uses before discarding.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product, please reach out to the designated EU contact point provided with your
purchase. You can also check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your SEAT FELT!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el asiento de fieltro de VFG. Este producto está diseñado para proporcionar un asiento cálido
y seco en diversas condiciones. Al usar este asiento, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el asiento esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona el fieltro y las
correas para detectar signos de desgaste o daño.
Evita el uso del asiento en superficies inestables o resbaladizas.
No utilices el asiento de fieltro como un dispositivo de flotación o en situaciones acuáticas.
Mantén el asiento alejado de fuentes de calor directo, como fuego o estufas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de correas: Si tu asiento incluye correas, asegúrate de que estén correctamente ajustadas y en
buen estado para evitar accidentes.
Condiciones climáticas: Utiliza el asiento en condiciones secas y evita la exposición prolongada a la
lluvia o la humedad, ya que esto puede afectar el material.
Edad de uso: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños menores de 3 años sin
supervisión. Asegúrate de que los niños estén siempre bajo la supervisión de un adulto al usar el asiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación del área: Antes de colocar el asiento, asegúrate de que el área esté limpia y libre de1.
objetos afilados o peligrosos.
Colocación del asiento: Despliega el asiento de fieltro sobre una superficie plana y estable. Si el2.
asiento tiene correas, asegúrate de que estén bien sujetas.
Uso: Siéntate en el centro del asiento, asegurándote de que esté bien distribuido para evitar3.
deslizamientos.
Almacenamiento: Después de su uso, pliega el asiento y guárdalo en un lugar seco y fresco. Evita4.
enrollarlo de manera que se dañe el fieltro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el asiento de fieltro, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles. Si es posible, recicla el fieltro y
las correas de cuero.
No arrojes el producto en la naturaleza. Utiliza los puntos de recogida de residuos adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de
contacto en la Unión Europea que se encuentra en la documentación de soporte del producto.

Conclusión
Al seguir estas pautas de seguridad y uso, podrás disfrutar de tu asiento de fieltro de VFG de manera segura y
eficaz. Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si experimentas algún problema o tienes dudas, no
dudes en buscar ayuda.



Instructions de Sécurité pour le SEAT FELT
Introduction
Merci d'avoir choisi le SEAT FELT de VFG. Ce siège en feutre de laine de haute qualité est conçu pour te fournir
chaleur et confort dans diverses situations. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que siège en feutre.
Inspecte régulièrement le siège en feutre pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Garde le siège en feutre loin des flammes nues ou des sources de chaleur extrême pour éviter les risques
d'incendie.
Range le siège en feutre dans un endroit sec pour prévenir la croissance de moisissures et de mildiou.
Si tu ressens des réactions allergiques à la laine, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
médecin.
Pour les enfants, assure une supervision adulte pendant l'utilisation pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le siège en feutre sur des surfaces stables et planes pour éviter de glisser ou de basculer.
Évite de placer des objets lourds sur le siège en feutre pour maintenir sa forme et son intégrité.
Si tu utilises le siège en feutre à l'extérieur, assuretoi qu'il est sécurisé contre le vent ou d'autres facteurs
environnementaux.
Fais attention à l'humidité ; bien que le siège en feutre soit déperlant, une exposition excessive à l'eau
peut entraîner une détérioration avec le temps.
Ne pas utiliser le siège en feutre comme dispositif de flottaison dans l'eau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballe le siège en feutre de son emballage et placele à plat sur une surface propre.
Si tu utilises avec une sangle d'épaule, fixe la sangle de manière sécurisée aux zones désignées sur le
siège en feutre.
Pour l'utiliser, il suffit de placer le siège en feutre sur la zone de siège désirée et de s'asseoir doucement.
Pour le nettoyage, nettoie les taches avec un chiffon humide. Ne pas laver en machine ou sécher au
sèchelinge.
Si nécessaire, laisse le siège en feutre sécher à l'air complètement avant de le ranger.

Instructions de Disposal
Lorsque le siège en feutre atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminele de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination et le recyclage des textiles.
Si le feutre est endommagé, envisage de le réutiliser pour des projets d'artisanat ou d'autres usages
avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le produit, merci de te référer au point de contact basé dans l'UE fourni avec ton
achat. Tu peux également consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la sécurité des
produits et les rappels.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Nous espérons que tu apprécieras l'utilisation de ton
SEAT FELT !



Istruzioni di Sicurezza per il SEAT FELT
Introduzione
Grazie per aver scelto il SEAT FELT di VFG. Questo feltro da seduta di alta qualità in lana è progettato per offrirti
calore e comfort in diverse situazioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti invitiamo a
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come feltro da seduta.
Controlla regolarmente il feltro da seduta per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il feltro da seduta lontano da fiamme libere o fonti di calore estremo per evitare rischi di incendio.
Conserva il feltro da seduta in un luogo asciutto per prevenire la crescita di muffa e umidità.
Se hai reazioni allergiche alla lana, interrompi immediatamente l'uso e consulta un medico.
Per i bambini, assicurati che ci sia supervisione adulta durante l'uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il feltro da seduta su superfici stabili e piane per evitare scivolamenti o ribaltamenti.
Evita di posizionare oggetti pesanti sul feltro da seduta per mantenere la sua forma e integrità.
Se utilizzato all'aperto, assicurati che il feltro da seduta sia fissato contro il vento o altri fattori ambientali.
Fai attenzione all'umidità; mentre il feltro da seduta è idrorepellente, l'esposizione eccessiva all'acqua
può portare a deterioramento nel tempo.
Non utilizzare il feltro da seduta come dispositivo di galleggiamento in acqua.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Sballa il feltro da seduta dalla sua confezione e posalo su una superficie pulita e piana.
Se utilizzi una tracolla, attacca la tracolla in modo sicuro nelle aree designate sul feltro da seduta.
Per utilizzare, posiziona semplicemente il feltro da seduta nell'area di seduta desiderata e siediti
delicatamente.
Per la pulizia, pulisci a macchia con un panno umido. Non lavare in lavatrice o asciugare in asciugatrice.
Se necessario, lascia asciugare completamente il feltro da seduta all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il feltro da seduta raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento e le opzioni di riciclaggio dei tessuti.
Se il feltro è danneggiato, considera di riutilizzarlo per lavori manuali o altri usi prima di scartarlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE designato
fornito con il tuo acquisto. Puoi anche controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto e richiami.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa goderti l'uso del tuo SEAT
FELT!



SEAT FELT Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte SEAT FELT fra VFG. Dette høykvalitets seteunderlaget laget av ullfilt er designet for å gi
deg varme og komfort i ulike situasjoner. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og
følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som seteunderlag.
Inspiser regelmessig seteunderlaget for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hold seteunderlaget borte fra åpne flammer eller ekstreme varmekilder for å unngå brannfare.
Oppbevar seteunderlaget på et tørt sted for å forhindre mugg og soppvekst.
Hvis du opplever allergiske reaksjoner på ull, avbryt bruken umiddelbart og kontakt lege.
For barn, sørg for voksen tilsyn under bruk for å forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk seteunderlaget på stabile og flate overflater for å unngå å skli eller velte.
Unngå å plassere tunge gjenstander på seteunderlaget for å opprettholde formen og integriteten.
Hvis du bruker det utendørs, sørg for at seteunderlaget er sikret mot vind eller andre miljøfaktorer.
Vær forsiktig med fuktighet; selv om seteunderlaget er vannavvisende, kan overdreven eksponering for
vann føre til forringelse over tid.
Ikke bruk seteunderlaget som flytedel i vann.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Pakk ut seteunderlaget fra emballasjen og legg det flatt på en ren overflate.
Hvis du bruker med skulderreim, fest remmen sikkert til de angitte områdene på seteunderlaget.
For å bruke det, plasser enkelt seteunderlaget på ønsket sitteområde og sett deg forsiktig ned.
For rengjøring, flekkrens med en fuktig klut. Ikke maskinvask eller tørketrommel.
Hvis nødvendig, la seteunderlaget lufttørke helt før lagring.

Avfallsinstruksjoner
Når seteunderlaget når slutten av sin brukbare livssyklus, kast det ansvarlig.
Sjekk lokale forskrifter for tekstilavfall og resirkuleringsalternativer.
Hvis filten er skadet, vurder å bruke den til håndverk eller andre formål før du kaster den.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om produktet, vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet som følger med kjøpet
ditt. Du kan også sjekke EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi håper du får glede av å bruke ditt SEAT FELT!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania maty
siedziskowej SEAT FELT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór maty siedziskowej SEAT FELT od VFG. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu komfortu i bezpieczeństwa podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczne użytkowanie maty.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj maty siedziskowej zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj maty w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywne opady deszczu lub śniegu, które
mogą wpłynąć na jej właściwości.
Zawsze przechowuj matę w suchym miejscu, aby uniknąć pleśni i nieprzyjemnych zapachów.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast przestań używać maty i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie używaj maty w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Unikaj kontaktu maty z ostrymi przedmiotami, które mogą ją uszkodzić.
Dzieci powinny korzystać z maty pod nadzorem dorosłych.
Nie stosuj maty jako zabawki lub do innych celów, do których nie została zaprojektowana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozłożenie maty:1.

Rozłóż matę na płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że nie ma żadnych przeszkód pod matą, które mogą wpłynąć na jej stabilność.

Użytkowanie:2.

Siądź na macie, upewniając się, że jest ona stabilna.
W przypadku używania maty w terenie, upewnij się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona przed
wiatrem lub innymi czynnikami zewnętrznymi.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, zroluj matę lub złoż ją w sposób, który nie uszkodzi jej struktury.
Przechowuj matę w suchym i chłodnym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Mata siedziskowa SEAT FELT jest produktem, który można poddać recyklingowi.
W przypadku konieczności utylizacji, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniego sposobu utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania maty siedziskowej SEAT FELT, prosimy o
kontakt z naszym działem wsparcia. Nasz zespół jest dostępny, aby pomóc w rozwiązaniu wszelkich wątpliwości.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy przyjemności z korzystania z maty siedziskowej SEAT FELT!



SEAT FELT Istumatto Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEAT FELT istumattoasi, joka on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja suojaa istuessasi. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että istumatto on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai kulumia.
Käytä istumattoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä istumattoa kosteissa tai märissä olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu sellaiseen
käyttöön.
Pidä istumatto pois lasten ulottuvilta ilman valvontaa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varo liukastumista. Varmista, että istumatto on asetettu tasaiselle pinnalle.
Älä käytä istumattoa, jos se on kostea tai märkä, sillä se voi aiheuttaa liukastumisen.
Tarkista säännöllisesti istumatto, jotta voit varmistaa sen turvallisuuden ja kunnon.
Jos huomaat vaurioita tai kulumista, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja harkitse sen hävittämistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta istumatto tasaiselle ja puhtaalle pinnalle.
Varmista, että istumatto ei ole taittunut tai rypistynyt.

Käyttö:2.

Istu istumatolle varovasti, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa liukastumisen.
Pidä huolta, että istumatto pysyy puhtaana ja kuivana käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Kun istumatto ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet huopamattojen ja muiden tekstiilien hävittämisestä.
Vältä tuotteen polttamista, ellei se ole sallittua paikallisissa säädöksissä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Loppuhuomautus
On tärkeää noudattaa näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät SEAT FELT istumattoa turvallisesti.
Oikea käyttö ja huolellinen tarkastus auttavat välttämään onnettomuuksia ja varmistamaan, että nautit
tuotteestasi pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för SEAT FELT
Sittunderlag
Introduktion
Tack för att du valt SEAT FELT sittunderlag från VFG. Detta välgjorda sittunderlag är designat för att ge en varm
och torr plats att sitta på. För att säkerställa en trygg och säker användning, vänligen läs noggrant igenom
dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att undvika potentiella risker.
Inspektion: Kontrollera alltid sittunderlaget före användning för eventuella skador eller defekter.
Förvaring: Förvara sittunderlaget på en torr och säker plats när det inte används.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Användning av sittunderlaget på ojämna eller hala ytor kan öka risken för att glida eller falla. Se till att
underlaget ligger stabilt innan du sätter dig.
Undvik att använda sittunderlaget i extremt väder eller under ogynnsamma förhållanden, såsom kraftigt
regn eller snö, om det inte är avsett för sådana förhållanden.
Om sittunderlaget blir blött, låt det torka helt innan du använder det igen för att undvika mögel eller dålig
lukt.
Håll sittunderlaget borta från eld eller öppna lågor.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Ta fram sittunderlaget från förpackningen och lägg det på en ren och torr yta.1.
Kontrollera: Inspektera sittunderlaget för eventuella skador. Om du upptäcker några defekter, använd2.
inte produkten.
Användning: Placera sittunderlaget på marken eller en annan stabil yta. Sätt dig försiktigt ner på3.
sittunderlaget.
Efter användning: Rulla ihop sittunderlaget och förvara det på en torr plats för att förlänga dess4.
livslängd.

Avfallshantering
När sittunderlaget inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala
avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur du ska göra detta.
Om sittunderlaget är skadat eller inte längre användbart, undvik att lämna det på offentliga platser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten för
produktsäkerhet. Kontrollera produktens förpackning eller dokumentation för mer information.

Tack för att du bidrar till en säkrare användning av VFG:s produkter!



Návod k bezpečnému používání produktu SEAT
FELT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sedací plsť SEAT FELT od společnosti VFG. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval pohodlné a suché místo na sezení. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený.
Nepoužívejte výrobek v případě viditelného poškození nebo vad.
Produkt je určen pro použití na suchém a rovném povrchu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí bez dozoru.
V případě úrazu nebo nehody ihned kontaktujte příslušné orgány.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte sedací plsť na mokrém nebo kluzkém povrchu, abyste se vyhnuli sklouznutí.
Zkontrolujte, zda je impregnace výrobku neporušená, aby se zajistila vodoodpudivost.
Produkt není určen pro děti mladší 3 let bez dohledu dospělé osoby.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození ostrými předměty.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava místa pro použití:1.

Zvolte suché a rovné místo, kde budete sedací plsť používat.
Ujistěte se, že místo je čisté a bez překážek.

Použití produktu:2.

Sedněte si na plsť opatrně, abyste se ujistili, že je stabilní.
Pokud je výrobek vybaven ramenním popruhem, ujistěte se, že je správně upevněn, ale není nutné
jej používat, pokud nemáte potřebu.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte plsť na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste udrželi jeho vlastnosti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte jej tak, aby nedošlo k úrazu nebo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na místní orgány nebo
distributora. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám příjemné používání produktu SEAT FELT.
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